KANCELARE VILLAS ANGELIS se nachdzely nad malou rodin-
nou restauraci v chioském méstském pristavu. Do patra se
Kell dostal po vnéjsim schodisti po strané budovy. Zaklepal
na prosklené dvere, jimiz bylo vidét do malé kancelate. Sedé-
la v ni Zena, jizZ mohlo tdhnout na ¢étyticitku. Vzhlédla, jeji
vyraz presel od zvédavého mZourani do privétivého ismévu,
nacez vstala a §la Kella s pratelskym a vlidnym vyrazem
ve tvari pozvat dal.

,2Dobry den, pane, dobry den,” fekla. Spravné predpokla-
dala, Ze je na ostrové cizi a neumi recky. Na sobé méla letni
Saty s kvétinovym vzorem a na oteklych nohdach modré sesla-
pané platénky. ,,Pojdte a posadte se. Co pro vds mohu udélat?“

Kell si se Zenou potiasl rukou a posadil se na malou die-
vénou zidli u jejiho stolu. Jmenovala se Marianna. Nebyla
vys$§inez stojan na vodu, u néhoz stala. Jako spori¢ obrazovky
svého pocitace méla nastavenou fotografii starsiho reckého
paru. Kell odhadoval, Ze jsou to jeji rodice. Na stole neméla
zadnou fotografii manzela ani pritele, jen zaramovany por-
trét néjakého ditéte v pumpkach — synovce? — s rodi¢i. Na ruce
neméla snubni prsten.

»dmenuji se Chris Hardwick,” rekl Kell a podal ji vizitku.
»Jsem vySetrovatel pojistovaci spoleénosti Scottish Widows.“

Marianna umeéla anglicky dobte, ne vsak natolik, aby
pochopila, co ji pan Hardwick rekl. Pozadala Kella, aby vse
zopakoval, a zaroven hledala dalsi napovédu na vizitce.
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SVySetruji smrt britského diplomata. Paul Wallinger se
jmenoval. Rika vam to jméno néco?“

Zdalo se, Zze Marianna se velice snazi vzpomenout si. Jeji po-
hled zmékl, takze na Kella hledéla takrka roztouzené, a hlava
se ji naklonila na stranu usilovnou snahou vyhovét. Nakonec
jivsak nezbyvalo nez priznat porazku a odpovédéla s omluv-
nym ténem, jenz prozrazoval, jak ji jeji nevédomost skli¢uje.

,Ne, je mi moc lito. Kdo byl ten ¢lovék? Mrzi mé, Ze vam
nemohu pomoci.”

,To nic,“ odvétil Kell a co mozné nejhiejivéji se usmal.
Vlevo se ze zdi odchlipoval plakat Akropole. Vedle néj tro-
je digitalni hodiny ve svétle Sedych ramech ukazovaly cas
v Athénach, Parizi a New Yorku. Kell uslysel na venkovnim
schodisti kroky, otocil se a uvidél muze vékem a postavou
podobného Andonisi Makrisovi, otevirajicitho dvere kance-
lare. Mél husté oboc¢i, mohutny ¢erny knir a ve vlasech spo-
lu zépasily o misto dva rizné barevné odstiny. Kdyz uvidél
Kella na zidli, cosi fecky zamumlal, ptistoupil k nejbliz§imu
oknu a oteviel okenice, takze kancelar nahle zaplavilo ranni
slune¢ni svétlo a Fi¢eni prudce se rozjizdéjicich mopeda. Kell
pochopil, Ze ten muz je Mariannin $éf a Ze jeho slova byla
pokaranim za néjaky dosud nejasny hiich.

,Nico, to je pan Hardwick.“

Marianna se na Kella smitrlivé usmala, coz si Kell vylozil
jako predbéznou omluvu za $éfovu nepredvidatelnou nala-
du. Zaéala pak néco tukat do svého poéitace a Nicolas Del-
fas pozval Kella, aby se posadil u jeho stolu. Reé jeho téla
byla ukazkovou lekci machismu: Ted jsem tady jd. Muz md
Jjednat s muZem.

,Chcete si pronajmout néjaké bydleni?“ zeptal se a podal
Kellovi suchou, velkou ruku.

»,Ne. Popravdé feceno jsem vySetrovatel pojistovny.”

Delfas se natédhl pres stiil a usilovné néco hledal ve Sto-
sech papir.

»Jen jsem se vasi kolegyné ptal, jestli vase kancelat nejed-
nala s britskym diplomatem Paulem Wallingerem.“

Sotva z Kellovych tst vyslo slovo ,,diplomat®, Delfas vzhlédl
a zacal vrtét hlavou.
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,Kdo?“

»sWallinger. Paul Wallinger.”

»Ne. O tom se nechci bavit. Nezndm ho. Neznal jsem ho.

Delfastv pohled se setkal s Kellovym, ale hned zas uhnul
ke stolu.

,Nechcete se o ném bavit, nebo ho neznate?

Rek zagal prerovnavat predméty na otlucené ¢erné karto-
téce. Namahou se az zadychal a zac¢al nespokojené vrtét hla-
vou. Po chvili opét pohlédl na Kella, jako by byl prekvapen,
ze stale jesté sedi v kancelari.

,2Prosim?“ rekl.

»,Ptal jsem se, jestli jste se setkal s panem Wallingerem.*

Delfas naspulil rty, takze stétiny jeho kniru témér zakry-
ly nos.

,Rekl jsem vam, Ze o tom ¢lovéku nic nevim. Na zZadnou
otazku nemtzu odpovédét. Prejete si jesté néco?“

LSWallingertv letovy plan uvadi vasi kancelar jako kontakt-
ni ¢islo na ostrové Chios. Rad bych védél, jestli si u Villas
Angelis pronajal nemovitost.”

Kell pohlédl na Mariannu. Zd4la se stale zabrana do po¢i-
tace, i kdyz bylo ziejmé, Ze poslouchd kazdé slovo hovoru: usi
atvare ji zrudly a ptisobila napjaté a ztichle. Delfas na ni cosi
vystékl a pak vyslovil vyraz ,gamoto“, o némz si Kell myslel,
Ze by mohlo byt feckym ekvivalentem tizného ,do prdele®.

,Podivejte, pane, ehm...“

,2Hardwick.“

»,J0.Ja nevim, o cem mluvite. Mame tu strasné moc prace.
S vasim vySetfovanim vam nemutzu pomoct.”

,Vy jste o té nehodé neslysel?“

To, Ze maji Marianna a Delfas stragné moc prace, Kella
pobavilo. V kancelari to zilo a pulzovalo jako v opusténé
¢ekarné nékde na venkovském nadrazi.

»Minuly tyden vzlétl z chioského letisté. Jeho Cessna se
ziitila v zdpadnim Turecku.”

Marianna koneéné otocila hlavu a pohlédla na oba muze.
Bylo ziejmé, Ze si pamatuje Wallingerovo jméno nebo Ze ale-
spon néco vi o okolnostech nehody. Delfas, ktery to ziejmé
vycitil, vstal a snazil se Kella manévrovat ke dverim.
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,Nic o tom nevim,“ ¥ikal a ve své materstiné dod4aval cosi,
co znélo jako dalsi strohd ne. Pritahl dvete a drzel je ote-
viené s pohledem upfenym na zem. Kellovi nezbyvalo nez
vstat a jit. Letité pobyvani s lhari — dobrymi i Spatnymi —jej
naucilo nechtit vSechno hned napoprvé. Pokud byl pachatel
netstupny a vzpiral se, bylo lepsi nechat ho podusit.

,Tak fajn,” rekl, ,fajn.“ Obratil se k Marianné, aby ji srdec¢-
né zaméaval na rozlouéenou. Pred odchodem se jesté rozhlédl
po zndmké&ch pritomnosti bezpeénostnich kamer ¢i poplas-
ného zatrizeni a bleskové zhodnotil zamky na dverich. Vzhle-
dem k tomu, Ze Delfas zjevné cosi skryval, se dalo poéitat
s tim, Ze bude nezbytné vloupat se dovniti a podivat se bliz
na pocitacovy systém spolecnosti. Kell Delfase informoval, Ze
,Edinburgh se pisemné ozve ohledné vztahu pana Wallingera
s Villas Angelis®, a tekl, ze dékuje za moznost hovotit s nim.
Delfas anglicky zamumlal ,,Ano, dékuji,“ a pribouchnul dvere.

Oteviraci hodiny kancelare a telefonni éislo byly vyryty
na bilé plastové ceduli dole u venkovnich schodt. Kell infor-
mace prostudoval a uvazoval, Ze na Chios zavolad tym technic-
ké podpory, kdyz tu ho napadlo néco mnohem jednodussiho.
Svalova pamét cynického starého $piéna.

Nag¢ planovat vloupani? Byla tu Marianna. Védél presné,
co m4 délat.
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, ZISKAVANI AGENTA JE SVADENI,“ #ikal instruktor ve Fort
Moncktonu t¥idé nedockavych sténat SIS na podzim roku
1994. Vtip prace s agentem opac¢ného pohlavi je v tom, jak
jej svést, aniz byste svddéli.”

Kell si vybavoval vlnu chapavého smichu, jeZ po poznam-
ce nasledovala v mistnosti plné nadupanych S$piénskych
novackl uvazujicich o tom, co by délali v situaci, v niz by je
agent sexudlné pritahoval. To se samoziejmé stavalo. Ziskat
davéru nékoho ciziho, presvédcit ho, aby vam véril, primét
ho jednat, nékdy v rozporu s jeho instinkty — nebyl to prvni
krok do postele? Dobti agenti byli ¢asto byst#i, ambiciézni
a citové vyprahli: ¥idit je vyZadovalo smésici lichotek, laska-
vosti a empatie. Spi(’)n mél naslouchat, mit véci pod kontro-
lou a ztstat silny, ¢asto za neuvéritelné obtiznych okolnosti.
Muzi, které zaméstnavala SIS, byli ¢asto fyzicky pritazlivi
a zeny rovnéz. Nékolikrat béhem kariéry se Kell ocitl v situ-
aci, kdy pro néj bylo snadné — pokud by chtél — dostat agent-
ku do postele. Zeny za¢nou ¥idicimu déstojnikovi davéio-
vat, spoléhat na néj a bezvyhradné jej obdivovat. Tajuplnost
Spionaze kazdopadné pusobila jako afrodiziakum. Z toho
divodu mnozi atmosféru v Thames House a Vauxhall Cross
Casto prirovnavali k atmosfére bordelu, zvlasté pokud slo
o mladsi zaméstnance. Utajeni posiluje divérnost. Distoj-
nici mohli o své préci hovofit jen s jingmi distojniky. Casto
se to délo v noci, nad jednou ¢i dvéma sklenkami v baru MI5
nebo v mistni hospodé ve Vauxhallu. Jedno §lo ruku v ruce
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s druhym, at uz doma, nebo za hranicemi. Tak to zkratka
v branzi chodilo. Proto také rozvodovost v SIS dosahovala
urovné Beverly Hills.

Vtip prdce s agentem opacného pohlavi je v tom, jak jej svést,
aniz byste svddéli. Ve ¢tvrt na t¥i sedél Kell na pristavni zdi
a s instruktorovymi slovy v hlavé uprené hledél na okna
Villas Angelis v prvnim patie. Presné minutu po tieti Del-
fas a Marianna vysli ven, aby si doptali hodinovou prestavku
na obéd. Delfas sesel do restaurace v prizemi, kde jej privitalo
nékolik pokyvujicich stalych hostd rozsazenych u stolt pod
vinové ¢ervenou markyzou. Marianna se vydala po silnici
vedouci do pristavu. Kell ji zpovzdali sledoval, dokud nevesla
do restaurace u pristavisté trajekt. Restaurace méla jesté
jeden postranni vchod, jimz mohl vejit, aniz by byl spatten.
Posadi se, objedna4 si jidlo a vymysli zdminku pro to, aby pro-
Sel kolem Marianny.

Vybral z bankomatu pét set euro, vesel do restaurace,
kyvl na servirku a posadil se. BEhem minuty mél pred sebou
otevieny jidelni listek. BEhem dvou minut si objednal klo-
basu, smazZzené brambory a salat a ptllitrovou lahev perlivé
vody. Marianna sedéla na opa¢ném konci mistnosti u baru,
v restauraci bylo kromé ni patnact az dvacet hosti. Jeji sttil
Kell nevidél, ale kdyz vchazel, zahlédl vrsek jeji hlavy.

Jakmile servirka prinesla vodu, Kell vstal a zamirtil
k baru. Zahnul vpravo, ostentativné se rozhlizel po toale-
tach, ale zarazil se a ziral k Marianninu stolu. Perifernim
vidénim zachytila pohyb, vzhlédla a okamzité Kella poznala.
Privétivé se usmaéla a odlozila rozectenou knihu.

»Ach, dobry den.”

Kell se u ni zastavil a zatvaril se prekvapené. Potésilo ho,
Ze se Marianna zacervenala.

,Pane Hardingu!“

,2Hardwicku. Ale tikejte mi Chrisi. Vy jste Marianna, ze?“

Byla trochu v rozpacich, Ze si nezapamatovala jeho jméno.

,Co tu délate?”

Kell se otoc¢il a ukdzal smérem ke svému stolu.

Lo co vy, predpokladdm. Prosté obédvam.“

,UZ jste jed]?“
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,Co jste si dala? Polévku? Vypada dobre.”

Marianna sklopila oé¢i k misce, obsah vypadal na kuteci
vyvar. Zvedla 1zici. Kell mél na okamzik obavu, Ze mu nabid-
ne ochutnat.

»Ano, polévku. Moc mé mrzi to s Nicem.”

Kell se zatvaril, jako by neumél pocitat do péti. ,Nicem?“

»S mym Séfem.”

»~Aha, s tim. Ano, to bylo nemilé.“

Ziejmé ji uz nenapadlo nic dalsiho, co by fekla. Kell po-
hlédl k toaletam.

,2Prominte,“ zareagovala, ,nechtéla jsem vas zdrzovat.”

,Nene,“ odvétil Kell. ,Moc rad vas vidim. Ranni setkani
s vAmi mé potésilo.”

Marianna si zfejmé s komplimentem nevédéla rady. Zvedla
ruku k obliceji a konecky prsti si prejela po oboci. Kell hodil
do nastalého ticha patti¢nou navnadu.

,Byl jsem strasné zklamany. Hrozné by mi pomohlo, kdy-
bych védél, pro¢ mél pan Wallinger vase ¢islo.“

Marianna ptsobila dojmem, Ze na prostou otazku pana
Hardwicka méa odpovéd.

»2Ano,“ odvétila a rukou sahla na hrbet knihy, jako by se
o nécem chtéla ujistit. Cerveri z jejich tvari ustoupila a zdalo
se, ze velmi stoji o to, aby hovor pokracoval. ,Nico umi byt
po ranu protivny.“

Kell prikyvl a nechal zas na chvilicku zavladnout tichu.
Marianna vyslala nervézni pohled k baru.

»2Kam se podély moje dobré zptsoby?“ zeptala se. ,Jste
na Chiu host. Nepojedl byste se mnou? Nemohu vas nechat
jen tak.”

»Myslite to vazné?“ Kell pocitil slabé, ale zcela neklamné
mravenceni z Uspésné se uskutecnujiciho planu.

,amoziejmé!“

Mariannina prirozend impulzivnost a dobrosrdec¢nost
najednou dostaly volny prichod. Zd4la se vesela. ,Mohu rici
servirce, aby vam jidlo pfinesla sem. Tedy pokud chcete.“
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,»T0 bych moc rad.”

Pak uz $lo vSechno snadno. Vice nez rok Kell neziskal
Zadny nic netusici zdroj informaci, avsak figle remesla a gra-
matika tspésného premlouvani byly jeho druha prirozenost.
,KdyZ si vedete dobte,” ¥ikal ve tridé instruktor ve Fort,
,habor neplisobi cynicky ani manipulativné. Mélo by to vypa-
dat tak, jako by obéma stranam slo o totéz. Mél by vznik-
nout dojem, Ze potencidlni agent od vas néco chce a ze vy mu
muzete vyhovét.“

Timhle zptisobem Kell také nasel meze loajality Marianny
Dimitriadisové k Nicolasovi Delfasovi.

Zpocatku se hovoru o Wallingerovi vyhybal. Sousttedil
se na to, aby zjistil co mozna nejvice o Marianné. Kdyz jedli
dezert — ryzovy nakyp s citronovou prichuti —, védél uz, kde
se narodila, kolik méla bratrd a sester a kde ted sourozenci
ziji. Znal jména jejich nejlepsich kamaradek, védél, jak se
dostala k praci ve Villas Angelis, pro¢ zistala na Chiu (mis-
to aby délala kariéru v PR v Soluni) a znal i totoznost jejiho
posledniho pritele, némeckého turisty, ktery s ni zil Sest
mésicl, nacez se vratil zpatky k manzelce do Mnichova. V jeji
prirozené srdec¢nosti a veselosti Kell rozpoznal osamélost
neprovdané tety, milostnou a spolec¢enskou frustraci celozi-
votni staré panny. Jen ziidka odtrhl zrak od Marianninych
zivych a melancholickych o¢i. Usmival se, kdyz se usmivala.
Naslouchal ji pozorné a chapavé, jak potrebovala. Mohl dat
ruku do ohné za to, Ze jakmile nastane ¢as platit, na ten pro-
sty tkol, ktery pro ni mél, bude ochotna kyvnout.

»2Mam problém,” rekl.

,Copak?“

»KdyZ nezjistim, pro¢ mél Paul Wallinger na svém letovém
planu ¢islo vasi kancelare, muj $éf bude vzteky bez sebe. Posle
na Chios nékoho jiného. Budu mit ostudu, véc se potahne celé
tydny a bude to stat majlant.”

,2Aha’

,2Prominte, Ze se ptam, Marianno, mél jsem ale dojem, Ze
Nico prede mnou néco skryva. Je to tak?“

Jeho spolustolovnice sklopila o¢i. Zac¢ala vrtét hlavou, Kell
vSak vidél, Ze se sama pro sebe usmiva.
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»2Neminim vyzvidat,“ dodal.

,Nevyzvidate,” odvétila ihned. Vzhlédla a zadivala se mu
do o¢i s vyrazem touhy, jez z ni vyzatrovala uz béhem jidla.

~Tak o co tedy jde?“

,Nico neni moc...“ hledala spravné adjektivum, ,,...laska-

66

vy.

Takové slovo Kell necekal, ale potésilo ho.

»Nerad pomaha lidem. Pokud nemohou pomoci jemu. Nerad
se zapléta do néceho ... slozitého.“

Kell ocenil Marianninu britkou analyzu povahy pokyvnu-
tim. Kolem jejich stolu prosla servirka a Kell vyuZzil piilezi-
tosti k tomu, aby objednal espresso.

»Jak slozitého?“ otdzal se. ,Pustili se s panem Wallingerem
do né&jakého podnikani?“

Marianna se rozesmala. Z ¢ehoz Kell usoudil, Ze o nic tako-
vého neslo. Marianna zavrtéla hlavou.

»Ale ne. Na jejich vztahu nebylo nic Spatného.”

Zahledéla se ven z okna. Do ptistavu vjizdél trajekt, pasa-
7€ri na pridi mavali smérem k pevniné.

,Prosté se rozhodl vam nepomédhat.“

Marianna vidéla, ze pana Hardwicka se Delfasova ttoc-
nost dotkla.

»,Neberte to osobné,” pravila a Kell si na okamzik pomyslel,
Ze ho chce vzit za ruku.

,Chova se tak ke vSem. Ja takova nejsem. Vétsina Reku
se tak nechova.”

»>amoziejmé.”

Nastal ten spravny okamzik. Kell citil vybouleninu péti
set euro v penézence, penéz, které chtél Marianné nabidnout
za spolupraci. Vsadil se sam se sebou, Ze je nebude potiebovat.

»Nepomohla byste mi?“ otdzal se.

,Jak?“

Marianna se opét zacervenala.

»2Mohla byste mi povédét to, co mi nechtél povédét Nico?
Usettilo by mi to spoustu potizi.”

Pokud Marianna v téhle véci citila néjaky moralni kon-
flikt, netrvalo to déle nez vtetinu. Vzdychla a jeji loajalita
k séfovi pominula jako sezénni méda.
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,2Pokud se pamatuji,“ svérila bez vahani Kellovi, ,,pan
Wallinger bydlel v jedné z nasich vil. Tyden.“

»lak pro¢ mi to Nico nerekl]?“

Pokrcila rameny. Vypadalo to, Ze oba jsou vydani na milost
a nemilost tvrdohlavému a popudlivému muzi. ,Prisel si
k ndm do kancelare pro klice.”

Kell nedal najevo prekvapeni. Zprava o tom, Ze se objevil,
byla jako uvidét Wallingera prichazet ze zdhrobi.

,oetkala jste se s nim?“

»Ano. Byl to moc mily, tichy ¢lovék, dost vazny.

Marianna zavédhala, zda ma pokouset Hardwickovo ego.

,PTipadal mi hodné vysoky — a velice pohledny.

Kell se usmal. To musel byt Paul.

slakze byl sam?“

»2Ano. I kdyz pozdéji ten den jsem ho jesté vidéla. S nékym
jinym.“

»2Aha. A s kym?“

Kell chtél tici: ,,S néjakou Zenou?“ Ovladl se vsak a rekl:
»S dalsim turistou?

,Byl to muz,” odvétila Marianna vécné. Kell uvazoval, zda
ji neklame pamét. Takovou odpovéd neéekal.

»Prosla jsem kolem jejich stolu. V jedné kavarné kousek
od mé kancelare.”

Kell si uvédomil, Ze mu v hlavé znéji Ameliina slova. Ddvej
st pozor na Amiky. Ted by to bylo sloZité vysvétlovdni.

,Nebyl ten muz ndhodou Ameri¢an?“

Kell zacal mit obavu, Ze se ptili$ vyptava. Vsadil na atmo-
sféru hlubokého vzajemného porozumeéni a uvolnéného spik-
lenectvi.

»Nevim,“ odvétila Marianna. ,Pak uz jsem ho nikdy nevi-
déla.“

,Byl pohledny jako pan Wallinger?“

Kell se pti té otazce usklibl ve snaze nadhodit mozny popis
tak, aby v Marianné nevzbudil podezieni.

,Kdepak! Byl mladsi, ale mél vousy a ty ja nemam rada.
Myslim, ze vilu najala Zena. Vlastné to vim urcité, protoze
jsem s ni mluvila po telefonu.”
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Kell potreboval jméno. KdyZ najde Zenu, najde i muze.
Tim si byl jisty.

,Nechci vas zatahovat do problémdi,” ekl a o¢ima rikal
opak.

,Co tim myslite?“

,Vsechno, co potiebuji, je kopie nagjemni smlouvy. Pokud
by to pro vas neznamenalo néco $patného nebo nezakonného,
usettilo by mi to spoustu...”

Marianna ho ani nenechala domluvit. Byli ted pratelé —
a moznd i néco vic. Panu Hardwickovi se podarilo ziskat
jeji duvéru. Naklonila se k nému a kone¢né se dotkla shora
jeho zapésti. Kell slysel vréeni mopedu Zenouciho se kolem
pristavu a machani kiidel rackti krouzicich nad restauraci.

,,Zédn)’r problém,“ rekla. ,Kde bydlite? Jak vAm to mam
poslat? Mtizu faxem?“

O TRI HODINY POZDE]JI LEZEL KELL V POSTELI s do poloviny
pireétenym Jmenuji se Cervend, kdyz na dvete jeho pokoje
kdosi zaklepal. Oteviel a uvidél tutéz recepéni, jezZ mu vce-
ra veéer pomohla s nahranym vzkazem. V ruce méla papir.

S2Fax.“

Dal ji pét euro a vratil se do pokoje. Marianna mu poslala
najemni smlouvu a nahoru na stranku rukou pripsala: Bylo
skvelé vds poznat! Doufdm, Ze se jesté setkame! Dokument
byl dvojjazycény, takze Kell vyrozumél, Ze vila byla prona-
jata za 2 500 euro na sedm dni pred nehodou. Wallingerovo
jméno uvedeno nebylo, jen podpis a datum narozeni Zeny,
jez pro identifikaci predlozila madarsky pas a uvedla ¢islo
svého mobilniho telefonu. Pti pohledu na rukopis se pred
nim tajemstvi Rachelina listku otevrelo jako kvét. Podival
se do fotografii ve svém iPhonu - rukopis presné odpovidal
podpisu na ngjemni smlouvé.

Béhem par minut zavolal Tamasovi Metkovi.

,Tome,” zvolal. ,Povéz mi, pro¢ jsem najednou tak popu-
larni?“
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»Potiebuji profil jednoho drzitele madarského pasu.”
,Loho basnika?“

Kell se zasmal.

,Bdasnika ne. Je to ona. Jako obvykle?“

»,Jasné. Jmenuje se?“

s»oandorova,“ odvétil Kell a natahl se po balicku cigaret.
,Cecilie Sandorova.“
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